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➜ Ouvrage de référence destiné à un large public – lycéens, étudiants,
adultes –, les Verbes anglais Bescherelle décrit les formes et emplois des verbes 
de la langue anglaise contemporaine. Il souligne les différences les plus
marquantes entre les approches française et anglaise dans la pratique de la
langue.

➜ La Grammaire du verbe souligne d’emblée comment les temps
grammaticaux français et anglais expriment une conception différente du
temps qui passe. Elle aborde une autre richesse de l’anglais, la modalité, qui
permet d’exprimer son point de vue à l’aide d’auxiliaires dits modaux ou
d’autres locutions. Le fonctionnement des compléments du verbe dépayse
moins, mais leur inventaire n’en est pas moins utile.
Les Tableaux et listes présentent ensuite les conjugaisons. L’apprentissage
des verbes irréguliers est facilité par un classement fondé sur leur voyelle
phonétique centrale et les modifi cations qu’elle subit.
Un Guide des verbes à particule, agrémenté de nombreux exemples et de
formes idiomatiques, permet de s’initier à ce domaine si spécifi que et riche
de la langue anglaise.
Enfi n, une large place a été réservée à un véritable Dictionnaire des verbes, 
offrant pour chaque verbe les informations essentielles à sa compréhension
et à son utilisation.

➜ Dans cette nouvelle édition, entièrement revue, chaque partie est asso-
ciée à une couleur différente et les contenus sont structurés en paragraphes
numérotés. Cette organisation facilite une circulation rapide et effi cace à
l’intérieur des parties ; elle permet une lecture en continu aussi bien qu’une 
consultation ponctuelle, à partir des sommaires et des renvois internes.

➜ L’objectif fi nal est bien de fournir à l’utilisateur tous les moyens d’une
réelle maîtrise de la conjugaison et de la construction des verbes anglais.

AVANT-PROPOS
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NOTIONS DE BASE

 001  Il y a temps (time) et temps (tense)
◗ Nous exprimons le temps qui passe, qui s’écoule du passé au présent et du 

présent à l’avenir, c’est-à-dire le temps chronologique (en anglais time), à 
l’aide de formes appelées temps grammaticaux (en anglais tenses).

Par exemple, pour dire le passé, le français a le choix entre les quatre temps 
grammaticaux que sont l’imparfait, le passé simple, le passé composé et le 
plus-que-parfait. L’anglais, lui, dispose de trois temps grammaticaux : le pre-
sent perfect, le preterite (en français prétérit) et le pluperfect.

◗ Il faut éviter deux pièges.

• D’abord, il n’y a pas de correspondance parfaite, à l’intérieur de chacun 
des deux systèmes, entre temps chronologique et temps grammatical.
On peut utiliser, par exemple, en anglais comme en français, un temps 
grammatical du présent pour parler de l’avenir.

What are you doing tomorrow? Que faites-vous demain ?

• D’autre part, il n’existe pas de parallélisme entre les deux systèmes de 
temps grammaticaux français et anglais pour un même segment de temps 
dans le passé, le présent ou l’avenir. Par exemple, pour traduire le passé 
dans la situation suivante :

When she saw him in London…
on peut se servir :
–  soit du passé composé (Quand elle l’a vu à Londres…), si le moment de la 

rencontre n’est pas précisé par le contexte ;
–  soit du passé simple (Quand elle le vit…), si les circonstances sont par 

ailleurs précisément indiquées ;
–  soit de l’imparfait (Quand elle le voyait…), si cette rencontre est habi-

tuelle.

 002  La durée et l’aspect
◗ Les Anglais ne se représentent pas le temps qui passe de la même manière 

que les Français. Pour eux, il semble que les temps chronologiques (le passé, 
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